/" Garantie limitée de 18 mois ou mille (1 000) heures surle
groupe électrogéne résidentiel/commercial Iéger
stationnaire autre que de secours
Modéles 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA et 14RESAL

Ce produit Kohler a été fabriqué et contrélé avec soin par des professionnels compétents. Kohler Co. garantit a I'utilisateur final d'origine, pendant la période
indiquée ci-dessous, que chaque produit est exempt de défauts de piéces et de main-d'ceuvre. En cas de défaut de piéces ou de main-d'ceuvre, Kohler Co.
s'engage a réparer, remplacer ou effectuer les réglages appropriés, au choix de Kohler Co., s'il est établi, aprés évaluation par Kohler Co., que le produit a été
correctement installé, entretenu et utilisé, conformément aux manuels d'instruction de Kohler Co.

Produit Kohler Couverture de la garantie

Groupe électrogene et accessoires fournis par ['usine Dix-huit (18) mois a compter de la date officielle de mise en service* (ou, en I'absence
utilisés dans des installations autre que de secours si de date officielle de mise en service, la date d'achat par utilisateur final d'origine) ou
aucune source d'alimentation secteur n'est disponible 1 000 heures (a la premiére de ces occurrences).

ou fiable

* Pour obtenir une date officielle de mise en service, un distributeur, concessionnaire ou un technicien d'entretien Kohler agréé devra effectuer la
mise en service du groupe électrogéne et soumettre les détails du groupe électrogéne a Kohler par l'intermédiaire du programme de mise en
service sous garantie de Kohler.

Ne sont pas couverts par la garantie :

1. L'usure normale, les mises au point régulieres, les pieces de mise au 8. Frais d'installation initiaux et colts de mise en service.
point, les réglages et I'entretien régulier. 9. Batteries de démarrage et dépenses connexes suivantes :
2. Les dommages, notamment mais pas exclusivement les dommages a. Frais de main-d'oeuvre liés a I'entretien des batteries.
causés par des accidents, une installation ou une manutention b. Frais de déplacement liés a I'entretien des batteries.
incorrectes, de mauvaises réparations non effectuées par du personnel 10. Frais supplémentaires pour les réparations en-dehors des heures
d'entretien Kohler agréé, un stockage inapproprié ou des catastrophes normales d'ouverture, c.-a-d. heures supplémentaires ou jours fériés.
naturelles. 11. Location de matériel durant I'exécution des réparations sous garantie.
3. Les enceintes et les socles de groupe électrogene apres la premiére 12. Piéces de rechange autres que Kohler. Le remplacement d'une piéce
année de la période de garantie. Kohler défectueuse par une piéce autre que Kohler a pour effet
4. Les problémes cosmétiques, les altérations de couleur ou la rouille d'annuler la garantie sur cette piéce.
causés par une installation inappropriée, le placement dans un milieu 13. Radiateurs ayant été changés plutét que réparés.
co_rrosif ou sglin’ ou des éraflures portant atteinte a l'intégrité de la 14. Frais de main-d'ceuvre dans un atelier de réparation non agréé par
peinture appliquée. Kohler sans I'accord préalable du service Garantie de Kohler Co.
5. Les dommages causés par I'exploitation avec un carburant incorrect ou 15. Liquides moteur tels que carburant, huile ou réfrigérant/antigel.

sous des régimes, charges, conditions, modifications ou installations
contraires aux spécifications ou recommandations.
6. Les dommages causés par un entretien négligent, notamment :
a. Utilisation d'une huile de graissage autre que du type spécifié et en
quantité insuffisante.

16. Fournitures d'atelier telles que colles, solvants de nettoyage et chiffons.

17. Frais engagés pour l'examen de réclamations concernant le
fonctionnement sauf si le probléme est causé par un défaut de piece ou
de main-d'ceuvre attribuable a Kohler.

b. Zones d'admission d'air et ailettes de refroidissement non 18. Articles d'entretien tels que fusibles, ampoules, filtres, bougies, colliers
maintenues propre. de serrage laches ou non étanches et réglages.

c. Insuffisance d'entretien de I'épurateur d'air. 19. Dépose et remplacement d'options et équipements non fournis par

d. Insuffisance de liquide et/ou d'air de refroidissement. Kohler.

e. ;\(l)?jrr\r—]ciesxecutlon de I'entretien régulier indiqué dans les manuels 20. Groupes électrogénes utilisés dans une installation mobile. L'utilisation

du groupe électrogéne dans une installation mobile invalide la garantie.

f. Non-respect des périodes de marche dentretien du groupe 21. Colts excessifs associés a la dépose et au remontage du systéme

électrogene en charge.

g. Non-respect des procédures d'entreposage a long terme. complet. . ) .
7. Réchauffeurs de liquide de refroidissement, commandes de réchauffeur 22. Temps et distances de déplacements de plus de 322 km (200 milles)
et pompes de circulation aprés la premiére année de la période de aller-retour.

garantie.

Pour recourir a la garantie, appeler le 1-800-544-2444 pour connaitre le représentant de service aprés-vente Kohler agréé le plus proche ou éctrire & KohlerCo.,
Kohler Power Systems Service Department, MS072, Kohler, WI 53044 Etats-Unis.

KOHLER CO. DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR DES DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS OU CONSECUTIFS DE QUELQUE NATURE QUE CE
SOIT notamment, mais sans s'y limiter, des frais indirects et consécutifs de main-d'ceuvre, d'installation, de téléphone ou de transport en rapport avec le
remplacement ou la réparation de piéces défectueuses.

Ceci constitue notre garantie écrite exclusive. Nous n'offrons aucune autre garantie expresse et personne n'est autorisé a en offrir une en notre nom.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE OU REGLEMENTAIRE, NOTAMMENT TOUTE GARANTIE DE QUALITE DE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN
EMPLOI PARTICULIER, EST EXPRESSEMENT LIMITEE A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE. Certains Etats ou provinces n'autorisent pas la
limitation de la durée des garanties implicites ni I'exclusion ou la limitation des dommages indirects et/ou consécutifs, auquel cas la limite ou I'exclusion

ci-dessous peut ne pas s'appliquer.

La présente garantie vous accorde des droits juridiques particuliers et il est possible que bénéficiiez aussi d'autres droits qui varient d'un Etat ou d'une province a
l'autre.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
Téléphone 920-457-4441, Télécopie 920-459-1646
® Pour connaitre le revendeur/centre de réparation

le plus proche aux Etats-Unis et au Canada, appeler
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Producto Kohler

Grupo electrégeno y accesorios suministrados de
fabrica que se usan en aplicaciones de suministro
permanentes donde la fuente de servicios
comerciales no esta disponible o no es confiable

/" Garantia limitada de 18 meses o mil horas (1.000) para
grupo electrégeno fijo de suministro permanente para
aplicaciones residenciales y comerciales livianas
Modelos 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA y 14RESAL

Su producto Kohler ha sido fabricado e inspeccionado cuidadosamente por obreros con experiencia. Si usted es el usuario final original, Kohler Co. garantiza, por
el periodo que se indica a continuacion, que cada producto esta libre de defectos de materiales y mano de obra. En caso de un defecto de material o mano de
obra, Kohler Co. reparard, reemplazara o realizara los ajustes adecuados segun la discrecién de Kohler Co. si el producto, luego de una inspeccién por parte de
Kohler Co., se encuentra correctamente instalado, con el mantenimiento adecuado y se opera conforme a los manuales de instruccién de Kohler Co.

Cobertura de la garantia

Dieciocho (18) meses desde la fecha de puesta en marcha registrada* (o, si no hay una
fecha de puesta en marcha registrada, desde la fecha de compra del usuario final original)
0 1.000 horas (lo que ocurra primero).

* Para registrar una fecha de puesta en marcha de su grupo electrégeno, esta debe realizarla un distribuidor, proveedor o representante autorizado
de Kohler y debe enviar los detalles a Kohler mediante el programa de puesta en marcha de la garantia de Kohler.

2.

8.

Lo siguiente no sera cubierto por la garantia:
1.

Desgaste normal, puestas a punto de rutina, piezas de puesta a punto,
ajustes y mantenimiento periédico.

Dafios, incluidos, entre otros, accidentes, instalacion o manipulacién
incorrecta, reparaciones defectuosas no realizadas por un
representante de  mantenimiento  autorizado de  Kohler,
almacenamiento inadecuado o casos fortuitos.

Cajas y bases del generador después del primer afio del periodo de
garantia.

Problemas cosméticos, decoloracion u 6xido debido a la instalacion

incorrecta, ubicacién en un ambiente corrosivo o de agua salada, o

rayones que comprometan la integridad de la pintura aplicada.

Dafios provocados por el funcionamiento con combustible inadecuado

o con velocidades, cargas, condiciones, modificaciones o una

instalacién contrarias a las especificaciones o recomendaciones

publicadas.

Dafios provocados por un mantenimiento negligente, tales como:

a. No proporcionar el tipo especificado y la cantidad suficiente de
aceite de lubricacion.

b. No mantener limpias las areas de la entrada de aire y de las aletas
de enfriamiento.

c. No realizar mantenimiento al depurador de aire.

d. No proporcionar suficiente liquido refrigerante o aire de
enfriamiento.

e. No realizar el mantenimiento programado como se indica en los
manuales proporcionados.

f.  No realizar regularmente el ejercicio del grupo electrégeno con
carga.

g. No seguir los procedimientos de almacenamiento a largo plazo.

Calentadores del liquido refrigerante del motor, controles del calentador

y las bombas de circulacién después del primer afio del periodo de

garantia.

Cargos de la instalacion original y costos de puesta en marcha.

11.
12.

13.
14.

20.
21.

22.

Para obtener el servicio de garantia, llame al 1-800-544-2444 para comunicarse con el representante de mantenimiento autorizado de Kohler mas cercano o
escriba a Kohler Co., Kohler Power Systems Service Department, MS072, Kohler, WI 53044 EE. UU.

KOHLER CO. NO SERA RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES O EMERGENTES DE NINGUN TIPO, incluidos, entre otros, los
costos por mano de obra incidentales o emergentes, cargos de instalacion, cargos telefonicos o cargos de transporte en relacién con el reemplazo o
reparacion de piezas defectuosas.

Esta es nuestra garantia exclusiva por escrito. No entregamos ninguna otra garantia expresa y nadie esta autorizado para hacerlo en nuestro nombre.

TODA GARANTIA IMPLICITA O REGLAMENTARIA, INCLUIDA CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, SE LIMITA EXPRESAMENTE A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. Algunos estados no permiten limitaciones en el tiempo de duracién
de una garantia implicita, o la exclusién o limitacion de dafos incidentales o emergentes, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones
anteriores no se apliquen a usted.

Esta garantia le entrega derechos legales especificos y, es posible que tenga otros derechos que varian segun el estado.

KOHLER.
Power Systems

Baterias de arranque y los gastos relacionados a continuacion:

a. Cargos de mano de obra relacionados con el mantenimiento de la
bateria.

b. Gastos de traslado relacionados con el mantenimiento de la
bateria.

Gastos adicionales de reparacién después del horario de atencién

normal, es decir, tarifas por mano de obra en horas extra o dias festivos.

Arriendo de equipos durante la realizacion de reparaciones de garantia.

Piezas de repuesto que no son de Kholer. El reemplazo de una pieza de

Kohler defectuosa con una pieza que no es de Kohler anula la garantia

de dicha pieza.

Reemplazar los radiadores en lugar de repararlos.

Mano de obra de reparacién en un taller no autorizado por Kohler antes

de recibir la aprobacion del Departamento de Garantia de Kohler Co.

Liquidos del motor tales como combustible, aceite o liquido refrigerante

o anticongelante.

Suministros comprados en tiendas tales como adhesivos, solventes de

limpieza y pafos.

Gastos realizados para la investigacion de problemas de rendimiento, a

menos que el problema sea provocado por materiales 0 mano de obra

defectuosos de Kohler.

Elementos de mantenimiento tales como fusibles, lamparas, filtros,

bujias de encendido, abrazaderas sueltas o con fugas y ajustes.

Retiro o reemplazo de opciones y equipos no proporcionados por

Kohler.

Uso del grupo electrégeno en una aplicacién movil. El uso del grupo

electrégeno en una aplicacion mévil anula la garantia.

Costos injustificados asociados al retiro y reinstalacion de la unidad

completa.

El tiempo de traslado y el kilometraje excede los 322 km ida y vuelta.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044

Teléfono: 920-457-4441, Fax: 920-459-1646

Para obtener informacién sobre los puntos de venta
y centros de mantenimiento méas cercanos en los
Estados Unidos y Canada, llame al 1-800-544-2444

KOHLERPower.com
TP-6766 1/16¢ ES /




4 Stationary Non-Standby Residential/Light Commercial Generator Set )
18-Month or One Thousand (1000)-Hour Limited Warranty
Models 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA, and 14RESAL

Your Kohler product has been manufactured and inspected with care by experienced craftsmen. If you are the original end user, Kohler Co.
warrants, for the period indicated below, each product to be free from defects in materials and workmanship. In the event of a defect in
materials or workmanship, Kohler Co. will repair, replace, or make appropriate adjustment at Kohler Co.’s option if the product, upon
Kohler Co.’s inspection, is found to be properly installed, maintained, and operated in accordance with Kohler Co.’s instruction manuals.

Kohler Product

Generator set and factory-supplied accessories
used in non-standby applications where a utility
source is unavailable or unreliable

Warranty Coverage

Eighteen (18) months from the registered startup date* (or, if there is not a
registered startup date, the date of purchase by the original end user) or
1000 hours (whichever occurs first).

* In order to have a registered startup date, a Kohler distributor, dealer, or authorized service representative must perform startup
of your generator set and submit your generator set details to Kohler via the Kohler warranty startup program.

The following will not be covered by the warranty:
1. Normal wear, routine tuneups, tuneup parts, adjustments, and 9.
periodic service.
2. Damage, including but not limited to damage caused by
accidents, improper installation or handling, faulty repairs not 10.

Starting batteries and the following related expenses:

a. Labor charges related to battery service.

b. Travel expenses related to battery service.

Additional expenses for repair after normal business hours, i.e.

performed by an authorized Kohler service representative,

overtime or holiday labor rates.

improper storage, or acts of God. 11. Rental of equipment during the performance of warranty
3. Enclosures and generator bases after the first year of the repairs.

warranty period. 12. Non-Kohler replacement parts. Replacement of a failed Kohler
4. Cosmetic problems, discoloration, or rusting due to improper part with a non-Kohler part voids the warranty on that part.

installation, location in a corrosive or saltwater environment, or 13. Radiators replaced rather than repaired.

scratches that compromise the integrity of the applied paint. 14. Non-Kohler-authorized repair shop labor without prior approval
5. Damage caused by operation with improper fuel or at speeds, from Kohler Co.’s Warranty Department.

loads, conditions, modifications, or installation contrary to 15. Engine fluids such as fuel, oil, or coolant/antifreeze.

published specifications or recommendations. 16. Shop supplies such as adhesives, cleaning solvents, and rags.
6. Damage caused by negligent maintenance such as: 17. Expenses incurred investigating performance complaints

a. Failure to provide the specified type and sufficient quantity

> Ot h unless the problem is caused by defective Kohler materials or
of lubricating oil.

workmanship.

b. Failure to keep the air intake and cooling fin areas clean. 18. Mai . has | il Kol
c. Failure to service the air cleaner. 8. Maintenance items such as fuses, lamps, filters, spark plugs,
d. Failure to provide sufficient coolant and/or cooling air. loose or leaking clamps, and adjustments.
e. Failureto perform scheduled maintenance as prescribed in 19. Removal and replacement of non-Kohler-supplied options and
supplied manuals. equipment.

f. Failure to regularly exercise the generator set under load. 20. Generator sets used in a mobile application. Use of the
g. Failure to follow long-term storage procedures. generator set in a mobile application voids the warranty.

7. Engine coolant heaters, heater controls, and circulating pumps 21. Unreasonable costs associated with removal and

after the first year of the warranty period.
8. Original installation charges and startup costs.

re-installation of the complete unit.
22. Travel time and mileage exceeding 200 miles round trip.

To obtain warranty service, call 1-800-544-2444 for your nearest authorized Kohler service representative or write Kohler Co., Kohler Power
Systems Service Department, MS072, Kohler, WI 53044 USA.

KOHLER CO. SHALL NOT BE LIABLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL, AND/OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND including,
but not limited to, incidental and/or consequential labor costs, installation charges, telephone charges, or transportation charges in
connection with the replacement or repair of defective parts.

This is our exclusive written warranty. We make no other express warranty nor is anyone authorized to make any on our behalf.

ANY IMPLIED OR STATUTORY WARRANTY, INCLUDING ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IS EXPRESSLY LIMITED TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. Some states do not allow limitations on
how long an implied warranty lasts, or the exclusion or limitation of incidental and/or consequential damages, so the above limitation
or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

KOHLER.
(Power Systems

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
Phone 920-457-4441, Fax 920-459-1646
For the nearest sales/service outlet in the
US and Canada, phone 1-800-544-2444

KOHLERPower.com
TP-6766 1/16d /




/" Stromerzeuger-Aggregat fiir stationiren Wohngebrauch/
leichten gewerblichen Gebrauch, nicht fir Bereitschaftsdienst
— Beschrankte 18-monatige Garantie oder Garantie flir
eintausend (1000) Betriebsstunden
Modelle 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA und 14RESAL

Ihr Kohler-Produkt wurde von erfahrenen Fachleuten sorgfaltig hergestellt und geprift. Falls Sie der Erstbesitzer sind, garantiert Kohler Co. fur die unten
angegebene Laufzeit, dass jedes Produkt frei von Fertigungs- und Werkstoffméngeln ist. Bei einem Werkstoff- oder Fertigungsmangel wird Kohler Co. nach
eigenem Ermessen eine Reparatur, einen Austausch oder eine entsprechende Einstellung bereitstellen, falls das Produkt nach einer Inspektion durch Kohler Co.
vorschriftsmaiig und geméan den Bedienungsanleitungen von Kohler Co. installiert, instandgehalten und betrieben wurde.

Kohler-Produkt Garantiedeckung

Stromerzeuger-Aggregat und vom Werk gelieferte Achtzehn (18) Monate ab dem registrierten Inbetriebnahmedatum* (oder, falls es kein
Zubehorteile, die nicht als Notstromaggregat verwendet registriertes Inbetriebnahmedatum gibt, das Endbenutzer-Kaufdatum) oder 1000
werden, bei denen eine kommerzielle Stromversorgung Betriebsstunden (je nachdem was zuerst eintritt).

nicht verfligbar oder unzuverléssig ist

* Damit ein registriertes Inbetriebnahmedatum gegeben ist, muss ein Kohler-Distributor, -Handler oder eine autorisierte Kohler-Vertragswerkstatt
die Inbetriebnahme des Stromerzeuger-Aggregats durchfiihren und die Details des Stromerzeuger-Aggregats im Rahmen des Kohler
Garantie-Inbetriebnahmeprogramm an Kohler schicken.

Die folgenden Punkte sind von der Garantie nicht gedeckt:

1. Normaler Verschleil3, routinemaBige Abstimmungen, 9. Anlasserbatterien und folgende damit zusammenhéngende Kosten:
Abstimmungsteile, Einstellungen und regelmaBige Wartung. a. Arbeitskosten fir Batteriewartung.
2. Schaden wie u. a. durch Unfille, unsachgemaBe Installation oder b. Reisekosten fur Batteriewartung.
Handhabung, fehlerhafte Reparaturen, die nicht von einer autorisierten 10. Zusétzliche Kosten fiir die Reparatur auBerhalb der normalen
Kohler-Vertragswerkstatt  durchgefiihrt wurden, unsachgemaBe Geschaftsstunden, d. h. Uberstunden, Feiertags-Arbeitssatz.
Lagerung, oder Naturkatastrofen. 11. Maschinenanmietung wahrend der Durchfiihrung von
3. Gehause und Stromerzeuger-Grundrahmen nach dem ersten Jahr der Garantiereparaturen.
Garantielaufzeit. 12. Gebrauch von Ersatzteilen nicht von Kohler. Ersatz eines defekten
4. Kosmetische Probleme, Entfarbung oder Rostbildung aufgrund von Kohler-Teils durch ein Ersatzteil nicht von Kohler macht die Garantie fiir
unsachgemaBer Installation, Aufstellung in einer korrosiven oder dieses Teil ungdiltig.
Salzwasserumgebung oder Kratzer, die den Zustand der Lackierung 13. Ersetzte anstelle von reparierten Kihlern.
beeintrachtigen. 14. Arbeiten in nicht von Kohler autorisierten Werkstatten, ohne vorherige
5. Schaden durch Betrieb mit ungeeignetem Kraftstoff oder bei Genehmigung von der Kohler Co. Garantieabteilung.
Drehzahlen, Lasten, unter Bedingungen, mit Modifizierungen oder bei 15. Motorfliissigkeiten wie Kraftstoff, Ol oder Kiihimittel/Frostschutzmittel.
Installationen im Gegensatz zu den veroffentlichten Spezifikationen, 16. Werkstattausriistungen wie Klebstoffe, Reinigungsmittel und Lappen.
Emrifehlungen,Vorschnf}en.und Bestlmmu.ngen. 17. Kosten, die bei der Untersuchung von Leistungsbeanstandungen
6. Schaden durch vemachlassigte Wartung wie: anfallen, es sei denn das Problem wurde durch mangelhafte
a. Nichtverwendung der vorgeschriebenen Sorte und aureichenden Kohler-Werkstoffe oder -Fertigung verursacht.

Menge Schmierdl.
b. Mangelnde Reinhaltung von Lufteinlass- und
Kuhlerrippen-Bereichen.

18. Wartungsartikel wie Sicherungen, Lampen, Filter, Zindkerzen, lose
oder undichte Schellen und Einstellungen.

c. Mangelnde Wartung des Luftfilters. 19. Ausbau und Austausch von nicht von Kohler gelieferten
d. Mangelndes Kihimittel und/oder mangelnde Luftkiihlung. Sonderausstattungen und Ausristungen.
e. Nichtdurchfiihrung der planmaBigen Wartungsaufgaben, wie in 20. Stromerzeuger-Aggregate, die in einer mobilen Anwendung eingesetzt
den gelieferten Handbtichern beschrieben. werden. Stromerzeuger-Aggregate, die in einer mobilen Anwendung
f. Fehlende regelmé&Bige Inbetriebnahme des Stromerzeuger- eingesetzt werden, machen die Garantie unguiltig.
Aggregats unter Last. e . . .
: > . . . 21. UnverhaltnismaBige Kosten in Verbindung mit dem Ausbau und
g. Nichteinhaltung der Vorschriften fir langfristige Lagerung. Wiedereinbau des kompletten Aggregats.
7. Motorkuhlmittel-Heizelemente, Heizelement-Regelungen und

22. Reisespesen und Kilometergeld, die 322 km hin und retour

Umwalzpumpen nach dem ersten Jahr der Garantielaufzeit. " '
Uberschreiten.

8. Gebuhren der Erstinstallation und Inbetriebnahmekosten.

Zum Erhalt von Garantiearbeit setzen Sie sich bitte mit 1-800-544-2444 in Verbindung, um die nachstgelegene Kohler-Vertragswerkstatt zu erfragen oder richten
Sie ein Schreiben an KohlerCo., Kohler Power Systems Service Department, MS072, Kohler, WI 53044 USA.

KOHLER CO. HAFTET NICHT FUR BESONDERE, ZUFALLIGE UND/ODER FOLGESCHADEN BELIEBIGER ART, wie u. a. zufillige, als Folge anfallende
Arbeitskosten, Installationskosten, Telefonkosten oder Transportgebiihren in Zusammenhang mit dem Austausch oder der Reparatur von defekten
Teilen.

Das ist unsere ausschlieBliche schriftliche Garantie. Wir ibernehmen keine andere ausdriickliche Garantie und erteilen niemandem anderen die Berechtigung
Garantien in unserem Auftrag zu gewéhren.

JEGLICHE IMPLIZIERTE ODER GESETZLICHE GARANTIE, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, IST AUSDRUCKLICH BESCHRANKT AUF DIE LAUFZEIT DIESER GARANTIE. In einigen Bundesstaaten ist die Einschréankung
der Laufzeit einer impliziten Garantie oder der Ausschluss bzw. die Einschriankung besonderer, zufilliger und/oder Folgeschéaden nicht zulassig, und
die obigen Einschrankungen und Ausschliisse treffen daher méglicherweise nicht auf Sie zu.

Diese Garantie raumt lhnen bestimmte Rechte ein und Sie kénnen je nach Bundesstaat auch noch andere Rechte haben.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
Telefon 920-457-4441, Fax 920-459-1646
® Die nachste Vertriebsstelle/Werkstatt in den USA

und in Kanada erfragen Sie bitte telefonisch unter

\Power SyS‘tem S KOLERPonercom p.

TP-6766 1/16¢ DE




/ Stationaire niet-standby generatorset voor particulier I
en licht commercieel gebruik,
18 maanden of duizend (1000) uur beperkte garantie
Model 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA en 14RESAL

Uw product van Kohler is met zorg geproduceerd en gecontroleerd door ervaren vaklieden. Als u de oorspronkelijke eigenaar bent, garandeert Kohler
Co., gedurende de hieronder genoemde periode, dat elk product vrij is van materiaal- en productiefouten. In geval van een materiaal- of productiefout
zal reparatie, vervanging of afstelling naar goeddunken van Kohler Co. worden uitgevoerd indien het product na controle door Kohler Co. correct blijkt
te zijn geinstalleerd, onderhouden en bediend, overeenkomstig de instructiehandleidingen van Kohler Co.

Product van Kohler Garantiedekking

Gene(atc_)rsgt en door de fabriekigeleverde accessoires Achttien (18) maanden na de geregistreerde startdatum* (of, als er geen
gebruikt in niet-standby toepassingen waar een geregistreerde startdatum is, de datum van aankoop door de oorspronkelijke
nutsvoorziening niet beschikbaar of niet betrouwbaar is gebruiker) of 1000 uur (wat zich het eerst voordoet).

* Voor een geregistreerde startdatum dient een distributeur, dealer of goedgekeurde servicevertegenwoordiger van Kohler het opstarten
van uw generatorset uit te voeren en de gegevens van uw generatorset in te dienen bij Kohler via het
Kohler-garantie-opstartprogramma.

De garantie dekt niet de volgende zaken:

1. Normale slijtage, routine afregeling, afregelingsonderdelen, 9. Startaccu's en de volgende bijhorende kosten:
afstellingen en periodiek onderhoud. a. Arbeidskosten gerelateerd aan accu-onderhoud.
2. Schade inclusief maar niet beperkt tot schade veroorzaakt door b. Reiskosten gerelateerd aan accu-onderhoud.
ongelukken, onjuiste installatie of gebruik, verkeerde reparaties die 10. Extra kosten voor reparatie na normale werkuren, d.w.z. overuren
niet  uitgevoerd  zijn  door  een  goedgekeurde of feestdagentoeslag.
servicevertegenwoordiger van Kohler, incorrecte opslag of Force 11. Huur van apparatuur tijdens het uitvoeren van garantiereparaties.
Majeure. 12. Niet van Kohler afkomstige vervangende onderdelen. Vervanging
3. Behuizingen en generatorbases, na het eerste jaar van de van een defect onderdeel van Kohler door een onderdeel dat niet
garantieperiode. afkomstig is van Kohler, maakt de garantie op dat onderdeel
4. Cosmetische problemen, verkleuring of roest door onjuiste ongeldig.
installatie, plaatsing in een corrosieve- of zoutwateromgeving of 13. Radiators die vervangen zijn in plaats van gerepareerd.
krassen waardoor de lak beschadigd is. 14. Reparatiewerkzaamheden die zijn uitgevoerd door een reparateur
5. Schade veroorzaakt door werking met onjuiste brandstof of bij een die niet erkend is door Kohler, zonder voorafgaande toestemming
snelheid, lading, omstandigheden, wijzigingen of installatie in van het Kohler Co. Warranty Department.
tegenstelling tot de gepubliceerde specificaties of aanbevelingen. 15. Motorvloeistoffen zoals brandstof of koelmiddel/antivries.
6. Schade veroorzaakt door nalatig onderhoud zoals: 16. Benodigdheden zoals lijm, schoonmaakmiddelen en doeken.
a. Het niet voorzien in het gespecificeerde type en de 17. Kosten voor onderzoek naar prestatieklachten tenzij het probleem

noodzakelijke hoeveelheid smeerolie. veroorzaakt wordt door defect Kohler-materiaal of productiefouten.

b. Het niet schoonhouden van de luchtiniaat en koelvinnen. 18. Onderhoudsitems zoals zekeringen, lampen, filters, bougies, losse
c. Het niet onderhouden van de luchtreiniger. ' R ’ ’ ’
d. Het niet voorzien in voldoende koelmiddel en/of koellucht. of Iek.l.<enclie klemmen en gfstellmggn.
e. Het niet uitvoeren van het gepland onderhoud zoals 19. Verwijdering en vervanging van niet door Kohler aangeleverde
beschreven in de meegeleverde handleidingen. opties of apparatuur.
f. Het niet regelmatig gebruiken van de generatorset onder 20. Generatorsets gebruikt bij mobiele toepassing. Gebruik van de
belasting. generatorset in een mobiele of niet-standby toepassing maakt de
g. Het niet opvolgen van de opslagprocedures voor lange termijn. garantie ongeldig.
7. Verwarmingen motorkoelmiddel, verwarmingsregelingen en 21. Onredelijke kosten geassocieerd met de verwijdering en
circulatiepompen na het eerste jaar van de garantieperiode. herinstallatie van de complete unit.
8. Eerste installatiekosten en opstartkosten. 22. Reistijd en kilometers meer dan 322 kilometer in totaal.

Bel als u garantieservice nodig hebt 1-800-544-2444 voor uw dichtstbijzijinde erkende Kohler-servicevertegenwoordiger of schrijf naar Kohler Co., Kohler
Power Systems Service Department, MS072, Kohler, Wl 53044 VS.

KOHLER CO. IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR BIJZONDERE, INCIDENTELE EN/OF GEVOLGSCHADE VAN WELKE AARD DAN OOK,
waaronder, maar niet beperkt tot, incidentele en/of gevolgschade in de vorm van arbeidskosten, installatieckosten, telefoonkosten of
transportkosten in verband met de vervanging of reparatie van defecte onderdelen.

Dit is onze exclusieve schriftelijke garantie. Wij maken geen andere expliciete garantie noch is iemand bevoegd garantie te garanderen namens ons.

ELKE IMPLICIETE OF WETTELIJKE GARANTIE, INCLUSIEF GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
SPECIFIEK DOEL, IS UITDRUKKELIJK BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE. Sommige landen staan geen beperkingen toe op de
duur van een impliciete garantie of de uitsluiting of beperking van incidentele en/of gevolgschade, waardoor de bovenstaande beperkingen
en uitsluitingen mogelijk niet op u van toepassing zijn.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, maar u kunt ook nog andere rechten hebben die per land verschillen.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
Telefoon 920-457-4441, Fax 920-459-1646
® Bel voor het dichtstbijzijnde verkoop-/servicepunt

in de VS en Canada 1-800-544-2444
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/OrpaHMHeHHaﬂ rapaHTvAa Ha cTauMoHapHaA Hepe3epBHasn reHepaTopHash
yCTaHOBHKa A1 66ITOBOro/MasioMOLLHOI0 NPOMbILLIJIEHHOrO NPUMEHEeHHUA
cpokom Ha 18 mecaueB uam 1000 (oaHyY TbicAYy) pabouunx 4acoB
Mopaenu 6VSG, 8.5RES, 12RES, 14RESA, u 14RESAL

MpuHagnewauiee Bam usgenne Komnanun Kohler TwaTeslbHO M3roTOBIEHO M MPOBEPEHO OMbITHBIMKW MacTepaMu. Ecan Bbl — nepBoHavasibHbIA KOHEYHbIN
nonb3osartenb, Kohler Co. rapaHTUpyeT, 4TO B TeYEHUE YKA3aHHOrO HUIKE CpPOKa B KawAoOM u3fenun GyayT OTCYyTCTBOBaATb AedeKTbl Matepuasos U
n3roToBnenuAa. Ecam Ha ocHoBaHMKM ocmoTpa, npoBefeHHoro Kohler Co., 6yaeT ycTaHOBNEHO, YTO U3AE/ME NPaBWIBHO YCTaHOBEHO, 06CNYKNBaAETCA U
9KCNyaTUPYyEeTCH B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMU Kohler Co. no aKkcniyaTaumu, To Npy oGHapyeHUU AedheKToB MaTepruanos Uam uarotosnenus, Kohler Co.,
Nno CBOEMY YCMOTPEHMIO, MPOU3BEAET PEMOHT, 3aMEHY WM HAAJIEHALLYIO PETY/IMPOBKY.

Uspenne Kohler O6nacTb feicTBUA rapaHTUX

leHepaTopHan yCcTaHOBKa M NPUHAA/IEHOCTH, BXOAALLME 18 (BocemHagLaTb) MecALEB CO AHA 3aperncTpupoBaHHOro 3anycka® (Mau, ecaun garta
B 3aBOACKYIO MOCTaBKy A/151 UICNO/Ib30BaHUA B Ka4ecTBe 3aperMcTpUpoBaHHOro 3anycka OTCYTCTBYET, CO AHA NPMOBPETEHNA NePBOHAYA/TbHLIM
Hepe3epBHOro UCTOYHUKA 3NIEKTPONUTAHUA, eCn KOHeYHbIM nosib3oBaTeNiem), Ho He 6onee 1000 pabo4mx 4acos.

OCHOBHOM MCTOYHMK HeAOCTYyMNneH Ui HeHageeH

*

Y106l MMETb AATy 3apErMCTPMPOBAHHOIO 3arycKa, ANCTPUBLIOTOP, AWUep UK obuLManbHbIM NpeacTaBuTesb Kohler no o6enyxmBaHuio
[IOJTHEH BbIMOHUTL 3aryCK Ballew reHepaTopHOM YyCTaHOBKM M NPEACTaBUTb NOAPO6HbIe CBefleHNA 06 3TOM reHepaTopHOM YCTaHOBKE
KomnaHun Kohler yepes nporpammy BBOAa B AeicTBME rapaHTvumn Kohler.

Hacrosiwas rapaHTusi He pacnpoCcTpaHAETCs Ha creayioLlee:

1. HopmanbHbIit M3HOC, pernaMeHTHoe TexobCyKuBaHue, petanu aas 9. TlycKoBble aKKyMynsATOpbl W CreAylolpe CBA3AHHblE C  HUMU
TEXOBCNYHMBAHUA, HACTPOMKMN U NEPUOANYECKOE OBC/TYHUBAHUE. N3AEPHKKH:

2. TloBpemaeHus, BK/IOYAsA, B YaCTHOCTW, HO HE WCKJIKOYUTENBHO, a. Tpyposatparbl, CBA3AHHbIE C O6CNYHUBAHWEM aKKYMY/IATOPOB.
NPUYMHEHHblE  aBapuAMM,  HEMpaBWIbHOW  YCTAHOBKOM WU b. TpaHcnopTHble —pacxofpl, CBA3aHHbIe C  O6CAYMHMUBAHWEM
obpalleHMeM, HenpaBWIbHbIM  PEMOHTOM,  BbINOMHEHHbIM  He 8KKYMY/IATOPOB.
oduuManbHLIM - mpeacTasuTeniem  Kohler Mo oGCAymMBaHMIO, 10. [ononHuTesbHble 3aTpaThl HA PEMOHT MOC/IE HOPMaJIbHBIX PaBoyMX
HenpaBW/bHbIM XPaHEHUEM UK CTUXUIAHBIM 6eLCTBUEM. 4acos, T.e. onnara nepepaboTKM MAM paboTbl B BbIXOAHbIE W

3. Kopnyca u ocHoBaHWsi reHepaTopoB MOC/ie MEepBOro ropa Cpoka NPaspHsHeIe AHN. .

AENCTBIA rapaHTIM. 11. ApeHpaa o60pyA0BaHUA Ha BPEMSA rapaHTMHOrO PEMOHTa.

4. HocmeTudecKie npoBaembl, 0BECLBEUMBAHME WM KOPPO3WA M3-3a 12. 3ar|aCHb|e~qacm, HE M3roToB/IEHHbIE NpeanpuATUAMK Kohler. 3ameH§
HEMPABUILHOM YCTAHOBKM WM MOMELEHWs B arpeccuBHYI0 Wau Bbilewen M3 ctpoa aetann Kohler aetanbio, He WM3roTOBIEHHOM
COMNEHYIO CPEly, WK LapanuHbl, HapyLUAIOLLME LeJIOCTHOCTb OKPACKM. Kohler, aHHyMpyeT rapaHTuio Ha aTy AeTab.

5. TloBpeMAeHUs, NPUYMHEHHbIE PaBGoToN Ha HEMoAXOAALLEM TONAMBE 13. 3ameHa, a He PEMOHT Paa1aTopoB.

WM NPY CKOPOCTAX, HArpy3Kax, B YCIOBUAX, C MOAMDUHALMAMM, UK 14. PeMOHTHble paboTbl B MacTEpPCHOW, He ABNAIWENCA obrLMaibHbIM
npM  yCTaHOBKE, KOTOpble MpOTMBOpeYaT  OMyG/MKOBAHHLIM npeactasuTesniem Kohler, 6e3 nosy4eHHOro 3apaHee paspelueHus ot
cneundrKaLmMaM UM PeKOMEHAaLMAM. rapaHTuiHoro otaeneHusa Kohler Co.

6. loBpermaeHUs, NPUYUHEHHbIE HEBPEHbIM TEXOBCNYHUBaAHUEM, B 15. Ywuakoctvt ana Asuratesnis — TOMIMBO, MAc/O MM OX/IamAaioLan
YaCTHOCTW, HEBBINOJIHEHWEM TPEGOBaHMIA: HUAKOCTb / @HTUPKS.

a. O6ecneyeHMsa HYXHOM0 TuMa W [AOCTAaTOMHOrO KOJM4YecTsa 16. TloKynHble pacxoAHble MaTepuabl — KAEW, YUCTALLME PaCTBOPUTENN,
CMas04HOro macna. BETOLLb.
b. lNopaepmaHmA YMCTOTbI BO3AyX03aGopa M peGep paanaTopa. 17. Pacxoppl, CBA3aHHbIE C PacC/Ief0BaHNEM Hanob Ha Ka4ecTBO paboTl,
C.  OBenyHMBAHNA BOSAYXOOUMCTUTENS. . ecnu npobiiema He cBA3aHa ¢ AedeKTHbIMM MaTepuanamm Kohler uam
d. O6ecnevyeHna AOCTATOMHOW MOJAYM OXJlAMAAOWEN HUAKOCTU HAYECTBOM U3rOTOB/CHMUS.
W/Mnu oxnampaaioLLero Bo3ayxa.
e. [lpoBepeHVs pernameHTHOro TeXOGC/YyXMBAHUA  COracHO 18. TMo3nuun, cBA3aHHbIE C TEXOGC/YHMBAHWEM, — MPEAOXPaHUTENN,
MHCTPYKLMAM, BXOAALLMM B KOMIJIEKT MOCTABKY. namnbl,  GUABLTPbLI, CBEYU  3amWraHusi, ocnabreHHble WK
f. PerynApHbiX WCMbITaHWA FEHEpaTOPHOW YCTAaHOBKM  Mof, MOATEHAIOLIME SAMIMEI, PETY/IMPOBKA.
HarpyaKoii. 19. YpaneHve W 3ameHa npuHAA/IEXHOCTEN W OBOpyfoOBaHWsA, He
g. CnepoBaHua npolieflypam A0/ITOBPEMEHHOTO XPaHEHMS. nocTasnAemblx Komratuel Kohler.

7. HarpeBaTenn oxnampaalwolen MWAKOCTW ABWUratens, perynstopsbl 20. leHepaTOpHble YCTAHOBKM, UCMO/b3YEMble B Ka4eCTBe MOOU/IbHBIX.
HarpeBaTenen W LMPKYIALMOHHbIE HACOChl MOCAe MepBOro roga Mcnonb3oBaHWe reHepaToOpHOM YCTAaHOBKM B KayecTBe MOOGW/IbHOM
rapaHTUMHOro cpoKa. aHHYIMPYET rapaHTuio.

8. Pacxogpl No NepBOHaYabHOM YCTAHOBKE M CTOMMOCTb 3anycKa. 21. Heo6oCHOBaHHbIE 3aTpaThl, CBA3aHHbIE C AEMOHTaMXOM W MOBTOPHBIM

MOHTaMXOM BCEIN YCTaHOBKMU.
22. BpewmA B NyTU 1 paccTosHWe, Npesbllaolee 322 KM B 06a KoHUA.

[na nonyveHuA rapaHTUAHOIO OGCYMBAHUA 3BOHMTE MO Ten., 1-800-544-2444, 4yTo6bl HaWTVM GaMmaniero oduumansHoro npegcrtasmtena Kohler no
o6cnyunBaHuio, nn Hanuwmte no aapecy Kohler Co., Kohler Power Systems Service Department, MS072, Kohler, W1 53044 USA.

KOHLER CO. HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU 3A PEAJIbHbIE, MTOBO4YHbIE UJIM KOCBEHHbIE YBEbITKU JIOBOIO POJA, BKAlO4Yas, B 4YaCTHOCTHU, HO
He UCHJIIOYUTENIbHO, MOGOYHBIE MM KOCBEHHbIE TPyA03aTpaThl M PacXoAbl Ha YCTaHOBRY, TesleOHHble NeperoBopbl UKW TPAHCNIOPTHbIE PAacXopAbl,
CBAi3aHHble C 3aMEHOM WU PEMOHTOM AehEeKTHbIX AeTanei.

OTO0 Halla UCKYMTEIbHasA NMCbMEHHas rapaHTua. Mbl HEe faeM HUKaKuX APYruX NONOKUTE/IbHO BblparKeHHbIX FapaHTMVI, U HUKTO ,Cl,pyFOVI He ynoJIHOMO4YeH
Aenatb 3TO OT Hawero MMeHu.

JIIOBAA NOAPA3YMEBAEMAA WM 3AKOHOAATEJIbHO NMPEAYCMOTPEHHAA FAPAHTUA, BHJIIOYAA JIIOBYIO FAPAHTUIO TOBAPHOIO
COCTOAHMA U NPUTOAHOCTHU ANA ONPEAENEHHOU UENU, ONPEAEJIEHHO OFPAHU4EHA CPOROM AEMCTBUA HACTOALLEU TAPAHTUN.
B HeKOTOpbIX WTaTaxX He AONyCKaeTCA orpaHU4YeHne CpoKa AeCTBMA NoapasyMeBaeMo rapaHTUM UM UCKIOYEHWE UM OFpaHMYeHne peasnbHoro,
NoGOYHOro UM KOCBEHHOTO ylllep6a, TaK YTO BblllenpuBeeHHbIE OrPaHUYEHUA UIN UCKJIIOYEHUA MOTYT K BaM He OTHOCUTBCH.

HacToswan rapaHTna gaeT Bam onpeaesieHHble lopuanMHecKue npasa; Bbl MOXETE UMETb TaKKe Apyrve npasa, KOTopble MEHAIOTCA OT WTaTa K WwrarTy.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
Ten. 920-457-4441, dakc 920-459-1646
® Y106bl HANTU BAMKANLWIWIA NYHKT CObITA UK

o6cnyrusanus B CLUA v Kanape, no3soHuTe

no Ten. 1-800-544-2444
Ower yS ( ; I I I : ; KOHLERPower.com
\ TP-6766 1/16c RU /
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1ER Kohler FRHAZWFEN T EFIEHEZET THBKRE. ﬁu%‘“‘aﬁ%é@ﬁﬁp Kohler Co. {RIEZELA TR EH 6] A B4 mIIRTEFELEM

BFITZ8RE. MREFEMBSBTZHRE, MR Kohler Co. ZFE R IMA=MIKE Kohler Co. IAFMHAITEL MK, HIPFURIE,
Kohler Co. 1BETIAZRTLUSIE. ERHITELR)IFE.

Kohler =& Ri&EE
NABBEAHSEARTEN, EEANAE BiEMEs B (MRAEEETMOEEE, WAHARSKLARPMWIBAE)
AREZBHER RIFERHE +J\ (18) NBE1000/M6F (LAZEBIZ AHE) .

* ATIRISEMBEZBE, Kohler ?tthiFﬁ‘T\ LUEEBRNRSKRLABANERILBNE, FiBiT Kohler RIEBFNITRIME
Kohler 1RAZEMARHAFMER

ARIER R E LT EIN:

1. EEER. GIUTER. BREM4. BEMTHLEE. 10. ERTIERERMEMYESEER, FlimmiisiRMHATE.
2. B, SFEELRRFHFEIN. RESUREAS. B . RIELEHEHEEHERE.
Kohler AR AR SR RIAITHIEIEIR. TR LRKRRMIEM 12. 3F Kohler EITE#. FIJE Kohler FEHEIREHIMMIFER
HYIRIT o Kohler THSEZEHRIRIERY.
3. RIEHIE—FE RN FTFI A BHLKEE. 13. EHREARMAZHITHE.
4. ATRETRY, FAMEMESBKMEREWINFETE 14. K% Kohler Co. {RIEERITEEHET £ HIFE Kohler FAE
MHEIXRATSBAIERE . HElES. EEATL.
5. ATFAHEATIMEE N EIRMBBORE . fF. 15. ML, Glanial. MimsoL iR/ BRE.
MR RBREMSHABIT. 16. FiEl&dm, FIIET]. FEBARIHKS.
6. HITFER T4 MISBAIRIE, Han: 17. AEMEERIFFIEER, BRIEEIREZR Kohler BIMF R
a. RAEERMIEEE SHERIEEMH. T ZHREFTEL.
b. REEARFFUES OAHUIA R XEMRR. 18. @4 IAE, BINRIRLE. kT8, JEHER. AEE. BidEks
i TEEhesmn i menss PR R AT &
N ﬂeggé?ﬁlﬁﬁMﬁ%ﬁ@%ﬂi?ﬁf%ﬁ@@ﬁa 19. #ﬁﬁﬂ%ﬂ%ﬁ?ﬁeﬂk Korjler #Eﬁ\ﬂﬂﬁﬁ%mﬁ& ) ‘
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1. E—FREARMEBHLARMME. MAIEHURE 21. SREMENLTELENARLHTSERAR.
HE. 22. #83d 322 FRIEB MR AITIRETEFNETE .

8. BmAMREEMMBIHAR.

9. EEhrRMFLLTHEXZEMA:
a. SEMHEEEXMATIER.
b. SrRMUEBHEXMERER.

EEZRIERS, 1BEHE 1-800-544-2444 T REIAEIIZIN Kohler BREXEK, sUHESIEZE Kohler Co., Kohler Power Systems Service
Department, MS072, Kohler, WI 53044 USA.

Kohler Co. Fat4F%k. MithHl/SEIRMBIAAR, SFETNRTEERFEBRBTHEXMMTN/SEREALSR. REEA.
RIEEASUZRER.

XREAHMRENBEER. RIOKEEMBERER, BRERVEMAKRTRRIMEELBRRHIER.

AR RSGREER, SFEIEHESEE B RERMEMER, BRIRTAREHARA. FLERT R ETHRERIKE MR
B, HEBT RN/ E R E M HERSR S, E it bR PRI SHERR AT REHTE A T

ARIEMFEFENSEND, BHATRZAEMNH, BFSEER/MXTE.

KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044
HiE 920-457-4441, f£ & 920-459-1646
® ETHREEMMEARIENHE/BRZM,

1B 1-800-544-2444
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